0 MOTOROLA SOLUTIONS

UL Approvals

MOTOTRBO™ R7 Series Product Listing
(For Use in Hazardous [Classified] Locations)

(UL )us
LISTED

The MOTOTRBO R7 Series LMR Device for HAZ LOC are listed by UL to
standards ANSI/TIA 4950-B and CAN/CSA C22.2 No.157-92. Classification
Rating Class I, Division 1, Groups C, D; Class Il Group E, F, G; Class llI,
Hazardous (Classified) Locations. UL 121201-2019 and CAN/CSA C22.2 No.
213-19 Class |, Division 2, Groups A, B, C, D; T3C. Tamb =-20 °C to +60 °C.
Intrinsically Safe Sécurité Intrinséque when used with Motorola Solutions MTR
TIA Group 6 Batteries.






Operational Cautions for Intrinsic Safe Equipment
Radio units must be ordered with the intrinsic safety option and shipped
from the Motorola Solutions manufacturing facility with the hazardous
location certification label. Radio will not be upgraded to this capability or
labeled once they have been shipped.

Operational Cautions

A WARNING:

DO NOT operate equipment in a hazardous atmosphere unless
it is a type especially qualified (for example, UL Approved) for
such use. An explosion or fire may result.

DO NOT operate a UL Approved Product in a hazardous
atmosphere if it has been physically damaged (for example,
cracked housing). An explosion or fire may result.

DO NOT replace or change accessories in a hazardous
atmosphere. Contact sparking may occur while installing or
removing accessories and cause an explosion or fire.

DO NOT assemble any Nexus accessories with PMMN4150A/
PMMN4151A when operate in hazardous environment.

English

Operational Warnings
A WARNING:

To avoid risk of fire, explosion, and burns to the Li-lon Battery
listed in MTR TIA Group 6 Batteries table, DO NOT
disassemble, crush, or heat above 100 °C (212 °F) or
incinerate.

Failure to use a Motorola Solutions intrinsically safe battery or
accessory specifically certified for that radio unit will negate the
certification rating and could result in unsafe condition in
hazardous areas.

DO NOT disassemble an intrinsically safe product in any way
that exposes the internal circuits of the unit. This could result in
unsafe condition in hazardous areas.

Unauthorized modification, or incorrect repair or service to the
intrinsically safe product could adversely affect the certification
rating and result in unsafe condition in hazardous areas.

DO NOT substitute components. Substitution in component
could void the intrinsic safety rating and result in unsafe
condition of hazardous areas.

DO NOT change or charge batteries or accessories in hazard
areas, to reduce the risk of ignition of a flammable atmosphere,
battery pack must only be changed in nonflammable areas.

MOTOTRBO R7 Series and Super Tanapas

The following Radio Models can be used with the Radio model series.

Model Number Super Tanapa Number Product
and Revision Name
PMUD3492A

*HO6JDCORATAN# R7
PMUD3492C
PMUD3494A

*HO6JDCOVA1AN# R7a
PMUD3494C
PMUD3492A

*HO6JDCOWA1TAN# R7
PMUD3492C




English

Model Number Super Tanapa Number Product Model Number Super Tanapa Number Product
and Revision Name and Revision Name
PMUD3492A PMUES5722C
*HO6JDCIOXA1AN# R7
PMUD3492C PMUE5722A
*HO6RDNIXA1AN# R7
PMUD3491A PMUES5722C
*HO6JDNIRATAN# R7
PMUD3491C *HO6UCNIORB1AN#
PMUD3491A *HOBUCNOWB1AN# PMUF2000A R7
*HO6JDNOWA1AN# R7 T —
PMUD3491C *HO6UCNIXB1AN#
PMUD3491A *HO6UCCIORB1AN# PMUF2001A R7
*HO6JDNIXA1AN# R7
PMUD3491C *HO6UCCOWB1AN# PMUF2001A R7
*HO6NDNIRA1AN# PMUD3532A R7 *HO6UCCOVB1AN# PMUF2003A R7a
PMUE5723A The asterisk symbol (*) indicates regional prefix —AA (North America),
*HOBRDCORA1TANE PMUE5723B R7 —AZ (Asia), -LA (Latil:] Amerioa), or -MD (Europe) i
The hash symbol (#) indicates regional suffix —~AU (Australia and New
PMUES5723C Zealand)
PMUE5741A i
*HOBRDCOVATAN# R7a Batteries
PMUE5741C The following Batteries can be used with the Radio model series.
PMUE5723A MTR TIA Group 6 Batteries
*HOBRDCOWA1AN# PMUE5723B R7 Option Number Kit Number Description
PMUE5723C QA08370Ax
PMUES5723A QAO08586AX IMPRES™ Li-lon
*HO6RDCIXA1AN# R7 PMNN4810A Battery TIA4950 IP68
PMUES5723C QA08592Ax 3200T
PMUES722A STDBATO0865Ax
*HOBRDNORATAN## PMUE5722B R7 Optional suffix may be added for —~AU (Australia), —IND (India), or —CHN
PMUE5722C (China)
PMUES5722A
*HO6RDNOWA1AN# R7
PMUES5722B




Accessories
The following Audio Accessories can be used with the Radio model
series.
Kit Number Description
PMLN7188B Enhanced ATEX 3.5 mm Earpiece with
Translucent Tube
PMMN4128A RM780 IMPRES Windporting Remote
Speaker Microphone, large (IP68)
PMMN4131A RM730 IMPRES Windporting Remote
Speaker Microphone, Small (IP68)
PMMN4140A RM760 IMPRES Windporting Remote
Speaker Microphone, Basic Large (IP68)
PMMN4150A IMPRES Omnidirectional Remote Speaker
Microphone with Large Front PTT, Nexus
3.5 mm (Long Cable)
PMMN4150ABLK IMPRES Omnidirectional Remote Speaker
Microphone with Large Front PTT, Nexus
3.5 mm (Long Cable), Black
PMMN4151A IMPRES Omnidirectional Remote Speaker
Microphone with Large Front PTT, Nexus
3.5 mm (Short Cable)
PMMN4151ABLK IMPRES Omnidirectional Remote Speaker
Microphone with Large Front PTT, Nexus
3.5 mm (Short Cable), Black
PMLNB8085A Behind-the-head Headset
PMLNB8086A Over-the-head Headset
PMLN8120A Rx Only Loud Audio Translucent Tube
Earpiece, 3.5 mm Jack
PMLN8295A 2-Wire Swivel Loud Audio Earpiece with

Eartip

English

Kit Number Description

PMLN8341A 1-Wire Surveillance Kit with Loud Audio
Translucent Tube

PMLN8342A 2-Wire Surveillance Kit with Loud Audio
Translucent Tube

PMLN8343A 3-Wire Surveillance Kit with Loud Audio

Translucent Tube

Regional prefix may be added for ~AA (North America), —AZ (Asia), -LA
(Latin America), or =MD (Europe)

Antennas

Use only Motorola Solutions authorized antenna for specific radio model.
For more information, see https://www.motorolasolutions.com.


https://www.motorolasolutions.com

NOTES



0 MOTOROLA SOLUTIONS

Homologations UL

MOTOTRBO ™" de la série R7

Liste des produits

(Pour utilisation en milieux [classés] dangereux)

(UL )us
LISTED

L’appareil LMR de série R7 de MOTOTRBO pour utilisation en milieux
dangereux est homologué UL conformément aux normes ANSI/TIA 4950-B et
CAN/CSA C22.2 No.157-92. Cote de classification de classe |, division 1,
groupes C et D; classe I, groupes E, F et G; classe lll, milieux (classés)
dangereux. UL 121201-2019 et CAN/CSA C22.2 N° 213-19 Classe |, division
2, groupes A, B, C, D, T3C. Tamb = -20 °C a +60 °C. Sécurité intrinséque si
utilisé avec les batteries Motorola Solutions MTR TIA du groupe 6.



Francgais (Canada)

Précautions relatives au fonctionnement de
I’équipement de sécurité intrinséque

Les radios doivent étre commandées avec l'option de sécurité
intrinséque et étre expédiées depuis I'usine de fabrication Motorola
Solutions avec étiquette d’homologation pour milieux dangereux. Une
fois expédiées, les radios ne pourront étre mises a niveau pour inclure
cette caractéristique et elles ne seront pas étiquetées ainsi.
Précautions relatives au fonctionnement

A AVERTISSEMENT :

EVITEZ de faire fonctionner I'équipement dans une atmosphére
dangereuse a moins qu'il ne soit d'un type approprié homologué
(par exemple, approuvé UL) pour cette utilisation. Vous risquez
de provoquer une explosion ou un incendie.

EVITEZ d'utiliser un produit approuvé UL dans une atmosphére
dangereuse s'il a été endommagé physiquement (par exemple,
si le boitier est fissuré). Vous risquez de provoquer une
explosion ou un incendie.

EVITEZ de remplacer ou de changer des accessoires dans une
atmosphére dangereuse. Des étincelles peuvent se produire
lors de I'installation ou du retrait des accessoires et provoquer
un incendie ou une explosion.

Evitez d’assembler des accessoires Nexus avec PMMN4150A/
PMMN4151A en cas d'utilisation dans un environnement
dangereux.

Avertissements de fonctionnement
A AVERTISSEMENT :

.

Pour éviter les risques d'incendie, d’explosion et de brilures a
la batterie li-ion qui apparait dans le tableau des batteries

MTR TIA groupe 6, veillez a NE PAS démonter, écraser ou faire
chauffer I'appareil au-dessus de 100 °C (212 °F), ni a l'incinérer.
Le fait de ne pas utiliser une batterie ou un accessoire Motorola
Solutions certifié intrinséquement sécuritaire pour cette radio
annulera la certification et pourrait créer une situation de risque
dans des endroits dangereux.

NE désassemblez PAS un produit a sécurité intrinséque de
maniéere a exposer les circuits internes de I'unité. Une telle
utilisation pourrait créer une situation de risque dans des
endroits dangereux.

Des réparations, opérations de maintenance ou modifications
non autorisées du produit a sécurité intrinséque pourraient nuire
a sa certification et entrainer des risques dans les zones
dangereuses.

NE remplacez PAS les composants. Le remplacement de
composants est susceptible d’annuler la cote de sécurité
intrinséque et d’entrainer des risques dans les zones
dangereuses.

Assurez-vous de NE PAS changer ni charger les batteries ou
les accessoires dans les zones a risque. Pour éviter tout risque
d’inflammation dans une atmosphére inflammable, le bloc
batterie doit uniquement étre changé dans des zones

non inflammables.

MOTOTRBO série R7 et Super Tanapas

Les modeles de radios suivants peuvent étre utilisés avec les radios de

la série.
Numéro de modéle Numéro Super Tanapa et Nom du
révision produit
PMUD3492A
*HO6JDCORATAN# R7
PMUD3492C




Francais (Canada)

Numéro de modéle Numéro Super Tanapa et Nom du Numéro de modéle Numéro Super Tanapa et Nom du
révision produit révision produit
PMUD3494A PMUE5722B
*HO6JDCOVA1AN# R7a
PMUD3494C PMUE5722C
PMUD3492A PMUE5722A
*HO6JDCOWA1AN# R7
PMUD3492C *HO6RDNOWA1AN# PMUE5722B R7
PMUD3492A PMUE5722C
*HO6JDCOXA1AN# R7
PMUD3492C PMUE5722A
*HOBRDNIOXATAN# R7
PMUD3491A PMUE5722C
*HO6JDNIRATAN# R7
PMUD3491C *HOBUCNIRB1AN#
PMUD3491A *HO6UCNOWB1AN# PMUF2000A R7
*HO6JDNOWA1TAN# R7 _———
PMUD3491C *HOBUCNIXB1AN#
PMUD3491A *HOB6UCCORB1AN# PMUF2001A R7
*HO6JDNIOXA1AN# R7
PMUD3491C *HO6UCCOWB1AN# PMUF2001A R7
*HOB6NDNORA1AN# PMUD3532A R7 *HOBUCCIOVB1AN# PMUF2003A R7a
PMUE5723A Lastérisque (*) indique le préfixe régional : —AA (Amérique du Nord),
*HO6RDCIRATAN# PMUE5723B R7 —AZ (Asie), —LA (Amérique latine) ou -MD (Europe)
Le carré (#) indique le suffixe régional : —AU (Australie et Nouvelle-
PMUES5723C Zélande)
PMUE5741A i
*HOBRDCOVATAN# R7a Batteries
PMUE5741C Les batteries suivantes peuvent étre utilisées avec les radios de la série.
PMUES5723A Batteries MTR TIA Groupe 6
*HOBRDCOWA1AN# PMUE5723B R7 Numéro d’option Numéro d’ensemble Description
PMUES5723C QA08370Ax
PMUES5723A QA08586AX Batterie li-ion
*HOBRDCOXA1AN# R7 PMNN4810A IMPRES™ TIA4950
PMUE5723C QA08592Ax 1P68 3200T
*HO6RDN9RA1AN# PMUE5722A R7 STDBATO0865Ax




Francais (Canada)

Un suffixe facultatif peut étre ajouté : —AU (Australie), —IND (Inde) ou
—CHN (Chine).

Accessoires

Les accessoires audio suivants peuvent étre utilisés avec les radios de
la série.

Numéro d’ensemble Description

Ecouteur ATEX 3,5 mm amélioré avec tube
translucide

PMLN7188B

PMMN4128A Microphone haut-parleur distant a
atténuation du vent IMPRES RM780, grand

(IP68)

PMMN4131A Microphone haut-parleur distant a
atténuation du vent IMPRES RM730, petit

(IP68)

PMMN4140A Microphone haut-parleur distant a
atténuation du vent IMPRES RM760, de

base, grand (IP68)

PMMN4150A Microphone haut-parleur distant IMPRES
omnidirectionnel avec grand bouton PTT

avant, Nexus 3,5 mm (long cable)

PMMN4150ABLK Microphone haut-parleur distant IMPRES
omnidirectionnel avec grand bouton PTT

avant, Nexus 3,5 mm (long cable), noir

PMMN4151A Microphone haut-parleur distant IMPRES
omnidirectionnel avec grand bouton PTT

avant, Nexus 3,5 mm (céble court)

PMMN4151ABLK Microphone haut-parleur distant IMPRES
omnidirectionnel avec grand bouton PTT

avant, Nexus 3,5 mm (céble court), noir

PMLNB8085A Ecouteurs avec appui a 'arriére de la téte

PMLN8086A Ecouteurs serre-téte

Numéro d’ensemble Description

PMLN8120A Ecouteur & haut volume avec tube
transparent « Réception seulement », prise
de 3,5 mm

PMLN8295A Ecouteur audio pivotant a 2 fils & haut
volume avec embout

PMLN8341A Trousse de surveillance a 1 fil avec tube
audio a haut volume transparent

PMLN8342A Trousse de surveillance a 2 fils avec tube
audio a haut volume transparent

PMLN8343A Trousse de surveillance a 3 fils avec tube

audio a haut volume transparent

Un préfixe régional peut étre ajouté : —AA (Amérique du Nord), —~AZ
(Asie), —LA (Amérique latine) ou —MD (Europe)

Antennes

Utilisez uniquement une antenne approuvée par Motorola Solutions

pour le modele de radio spécifique. Pour en savoir plus, voir https:/
www.motorolasolutions.com.


https://www.motorolasolutions.com
https://www.motorolasolutions.com

0 MOTOROLA SOLUTIONS

Aprobaciones por UL

MOTOTRBOTM serie R7
Listado de productos
(Para uso en lugares peligrosos [clasificados]

(UL )us
LISTED

El dispositivo LMR MOTOTRBO serie R7 para lugares peligrosos cuenta con
la certificacion de UL segun los estandares ANSI/TIA 4950-B y CAN/CSA
C22.2 nro. 157-92. Clasificacion clase |, division 1, grupos C, D; clase Il
grupo E, F, G; clase lll; lugares peligrosos (clasificado). UL 121201-2019 y
CAN/CSA C22.2 nro. 213-19 Clase |, division 2, grupos A, B, C, D;T3C.
Tamb =-20 °C a +60 °C. Intrinsecamente seguro/Sécurité Intrinséque
cuando se utiliza con baterias TIA grupo 6 de Motorola Solutions.



Espafiiol (Latinoamérica)

Precauciones de funcionamiento para equipos
intrinsecamente seguros

Las unidades de radio se deben pedir con la opcion de seguridad
intrinseca y se deben enviar desde las instalaciones de fabricacion

de Motorola Solutions con la etiqueta de certificacion para lugares
peligrosos. Los radios no se actualizaran para incluir esta funcionalidad
ni se etiquetaran una vez que se hayan enviado.

Precauciones sobre el funcionamiento

A ADVERTENCIA:

NO opere el equipo en una atmoésfera peligrosa, a menos que
sea un tipo especialmente calificado (por ejemplo, aprobado por
UL) para dicho uso. Podria producirse un incendio o una
explosion.

NO utilice un producto aprobado por UL en una atmésfera
peligrosa si tiene algun dafio fisico (por ejemplo, carcasa rota).
Podria producirse un incendio o una explosién.

NO reemplace ni cambie los accesorios en una atmésfera
peligrosa. Mientras se instalan o se quitan los accesorios,
pueden producirse chispas en el contacto que provoquen una
explosién o un incendio.

NO ensamble ningtin accesorio Nexus con PMMN4150A/
PMMN4151A cuando opere en entornos peligrosos.

Advertencias de funcionamiento
A ADVERTENCIA:

.

Para evitar el peligro de incendio, explosién y quemaduras con
la bateria de iones de litio que se enumera en la tabla “Baterias
MTR TIA Grupo 6", NO la desmonte, aplaste, caliente por sobre
los 100 °C (212 °F) ni la incinere.

No utilizar baterias o accesorios intrinsecamente seguros de
Motorola Solutions certificados especificamente para dicha
unidad de radio anulara el rango de clasificacién y podria
provocar condiciones poco seguras en zonas peligrosas.

NO desarme un producto intrinsecamente seguro de ninguna
manera que exponga los circuitos internos de la unidad. Esto
podria provocar una situacién poco segura en entornos
peligrosos.

Cualquier modificacién no autorizada o mantenimiento o
reparacion incorrectos de los productos intrinsecamente
seguros podria afectar de forma negativa el rango de
clasificacion y provocar una condicién poco segura en entornos
peligrosos.

NO sustituya los componentes. La sustitucion de los
componentes puede anular el certificado de seguridad
intrinseca y puede provocar una situacién poco segura en
zonas peligrosas.

NO cambie o cargue las baterias o los accesorios en zonas
peligrosas. Para reducir el riesgo de ignicion de un ambiente
inflamable, el paquete de bateria solo debe cambiarse en zonas
no inflamables.

MOTOTRBO serie R7 y Super Tanapas

Los siguientes modelos de radio se pueden utilizar con la serie del
modelo del radio.

Numero de modelo Numero y revision de Nombre del
Super Tanapa producto
PMUD3492A

*HO6JDCORATAN# R7
PMUD3492C




Espaiol (Latinoamérica)

Numero de modelo Numero y revision de Nombre del Numero de modelo Numero y revisién de Nombre del
Super Tanapa producto Super Tanapa producto
PMUD3494A PMUE5722B
*HO6JDCOVA1AN# R7a
PMUD3494C PMUE5722C
PMUD3492A PMUE5722A
*HO6JDCOWA1AN# R7
PMUD3492C *HO6RDNOWA1AN# PMUE5722B R7
PMUD3492A PMUE5722C
*HO6JDCOXA1AN# R7
PMUD3492C PMUE5722A
*HOBRDNIXATAN# R7
PMUD3491A PMUE5722C
*HO6JDNIRATAN# R7
PMUD3491C *HOBUCNIRB1AN#
PMUD3491A *HO6UCNOWB1AN# PMUF2000A R7
*HO6JDNOWA1TAN# R7 _———
PMUD3491C *HOBUCNIXB1AN#
PMUD3491A *HOB6UCCORB1AN# PMUF2001A R7
*HO6JDNIOXA1AN# R7
PMUD3491C *HO6UCCOWB1AN# PMUF2001A R7
*HO6NDN9RA1AN# PMUD3532A R7 *HOBUCCIOVB1AN# PMUF2003A R7a
PMUE5723A El simbolo de asterisco (*) indica el prefijo regional: —~AA (Norteamérica),
*HO6RDCIRATAN# PMUE5723B R7 —AZ (Asia), —LA (América Latina) o -MD (Europa).
El simbolo de numeral (#) indica el sufijo regional: —AU (Australia y
PMUES5723C Nueva Zelanda)
PMUE5741A i
*HOBRDCOVATAN# R7a Baterias
PMUE5741C Las siguientes baterias se pueden utilizar con la serie del modelo del
PMUE5723A radio.
*HOBRDCOWA1AN# PMUE5723B R7
PMUES5723C
PMUE5723A
*HOBRDCOXA1AN# R7
PMUES5723C
*HO6RDN9RA1AN# PMUE5722A R7




Espafiiol (Latinoamérica)

Baterias MTR TIA Grupo 6

Numero de opcién Numero de kit Descripcion

QA08370Ax

QA08586Ax Bateria de iones
PMNN4810A de litio IMPRES™

QA08592Ax TIA4950, IP68, 3200T

STDBAT0865Ax

Se puede agregar el sufijo opcional para —AU (Australia), —IND (India) o
—CHN (China)
Accesorios

Los siguientes accesorios de audio se pueden utilizar con la serie del
modelo del radio.

Numero de kit Descripcion

PMLN7188B Auricular de 3,5 mm mejorado ATEX con

tubo translucido

PMMN4128A Micréfono con altavoz remoto y Windporting

RM780 IMPRES, tamafio grande (IP68)

PMMN4131A Micréfono con altavoz remoto y Windporting

RM730 IMPRES, tamafio pequefio (IP68)

PMMN4140A Micréfono con altavoz remoto y Windporting
RM760 IMPRES, tamafio grande basico

(IP68)

PMMN4150A Micréfono con altavoz remoto
omnidireccional IMPRES con PTT frontal

grande, Nexus, 3,5 mm (cable largo)

PMMN4150ABLK Micréfono con altavoz remoto
omnidireccional IMPRES con PTT frontal

grande, Nexus, 3,5 mm (cable largo), negro

PMMN4151A Micréfono con altavoz remoto
omnidireccional IMPRES con PTT frontal

grande, Nexus, 3,5 mm (cable corto)

Numero de kit Descripcion

PMMN4151ABLK Micréfono con altavoz remoto
omnidireccional IMPRES con PTT frontal
grande, Nexus, 3,5 mm (cable corto), negro

PMLNB8085A Auriculares para usar detras de la cabeza

PMLNB8086A Auriculares para usar sobre la cabeza

PMLN8120A Auricular de solo RX con tubo transparente
y audio fuerte, conector de 3,5 mm

PMLN8295A Auricular giratorio de 2 cables y audio
fuerte con punta

PMLN8341A Kit de vigilancia de 1 cable con tubo
transparente y audio fuerte

PMLN8342A Kit de vigilancia de 2 cables con tubo
transparente y audio fuerte

PMLN8343A Kit de vigilancia de 3 cables con tubo

transparente y audio fuerte

Se puede agregar el prefijo regional para —AA (Norteamérica), —~AZ
(Asia), —LA (Latinoamérica) o —~MD (Europa)

Antenas

Utilice solo antenas autorizadas de Motorola Solutions para modelos

de radio especificos. Para obtener mas informacion, consulte https://
www.motorolasolutions.com.


https://www.motorolasolutions.com
https://www.motorolasolutions.com

m MOTOROLA SOLUTIONS

Aprovacgao UL

MOTOTRBOTM série R7
Lista de produtos
(Para uso em locais de risco [Classificados]

(UL )us

LISTED

O dispositivo LMR série MOTOTRBO R7 para LOCAIS DE RISCO esta
listado pela UL de acordo com os padrées ANSI/TIA 4950-B e CAN/CSA
C22.2 n® 157-92. Classificagao Classe |, Divisao 1, Grupos C, D; Classe Il
Grupos E, F, G; Classe lll, Locais de risco (Classificados). UL 121201-2019
and CAN/CSA C22.2 n® 213-19Classe |, Divisado 2, Grupos A, B, C, D; T3C.
Temperatura ambiente = de -20 °C a +60 °C. Intrinsecamente seguro
Sécurité Intrinséque quando usado com baterias Motorola Solutions MTR TIA
Grupo 6.



Portugu

Cuida

és (Brasil)

dos na operacgao de equipamento de

seguranca intrinseca

As unidades de radio devem ser solicitadas com as opgdes de
seguranga intrinsecas e enviadas da fabrica da Motorola Solutions

com a etiqueta de certificagao de local de risco. Os radios ndo serdo
atualizados com este recurso ou etiquetados apés terem sido enviados.

Cuidados operacionais

A AvVI

SO:

NAO opere o equipamento em atmosferas de risco a menos
que seja um tipo especialmente qualificado (por exemplo,
aprovado pela UL). O resultado podera ser uma explosdo ou
fogo.

NAO opere um produto aprovado pela UL em atmosferas de
risco se ele estiver danificado fisicamente (por exemplo, parte
externa rachada). O resultado podera ser uma explosao ou
fogo.

NAO substitua nem mude os acessérios em uma atmosfera de
risco. Podem ocorrer faiscas no contato durante a instalagao ou
remogao dos acessorios e causar exploséo ou fogo.

NAO MONTE nenhum acessoério Nexus com PMMN4150A/
PMMN4151A quando operar em ambientes perigosos.

Avisos

A Avi
.

operacionais
SO:

Para evitar o risco de incéndio, exploséo e queimaduras na
bateria de ions de litio listada na tabela de baterias MTR TIA
Grupo 6, NAO desmonte, esmague nem aquega acima de 100
°C (212 °F), nem incinere.

Deixar de utilizar uma bateria intrinsecamente segura da
Motorola Solutions ou o acessério especificamente certificados
para um determinado radio ird anular a classificagéo da
certificagdo e pode causar uma condigdo insegura em areas de
risco.

NAO desmonte um produto intrinsecamente seguro de forma a
expor os circuitos internos da unidade. Isso pode resultar em
uma condi¢do insegura em areas de risco.

Modificagdo n&o autorizada, reparo ou servigo incorreto em
produtos intrinsecamente seguros podem afetar de maneira
prejudicial a classificagédo da certificagdo e resultar em condigao
n&o segura em areas de risco.

NAO substitua as pegas. A substituicdo de pegas pode anular a
classificagdo de seguranga intrinseca e resultar na condigao
ndo segura de areas de risco.

NAO troque ou carregue baterias ou acessorios em areas
perigosas, para reduzir o risco de ignicdo de uma atmosfera
inflamavel, a bateria s6 deve ser trocada em areas ndo
inflamaveis.

MOTOTRBO Série R7 e Super Tanapas

Os seguintes modelos de radio podem ser usados com a série de
modelos de radio.
Numero do modelo Numero e revisdao Super Nome do
Tanapa produto
PMUD3492A
*HO6JDCORATAN# R7
PMUD3492C




Portugués (Brasil)

Numero do modelo Numero e revisdao Super Nome do Numero do modelo Numero e revisdo Super Nome do
Tanapa produto Tanapa produto
PMUD3494A PMUE5722B
*HO6JDCOVA1AN# R7a
PMUD3494C PMUE5722C
PMUD3492A PMUE5722A
*HO6JDCOWA1AN# R7
PMUD3492C *HO6RDNOWA1AN# PMUE5722B R7
PMUD3492A PMUE5722C
*HO6JDCOXA1AN# R7
PMUD3492C PMUE5722A
*HOBRDNIOXATAN# R7
PMUD3491A PMUE5722C
*HO6JDNIRATAN# R7
PMUD3491C *HOBUCNIRB1AN#
PMUD3491A *HO6UCNOWB1AN# PMUF2000A R7
*HO6JDNOWA1TAN# R7 _———
PMUD3491C *HOBUCNIXB1AN#
PMUD3491A *HOB6UCCORB1AN# PMUF2001A R7
*HO6JDNIOXA1AN# R7
PMUD3491C *HO6UCCOWB1AN# PMUF2001A R7
*HOB6NDNORA1AN# PMUD3532A R7 *HOBUCCOVB1AN# PMUF2003A R7a
PMUE5723A 0 asterisco (*) indica prefixo regional ~AA (América do Norte), ~AZ
*HO6RDCIRATAN# PMUE5723B R7 (Asia), —LA (Ameérica Latina) ou =MD (Europa)
A cerquilha (#) indica sufixo regional —AU (Austrélia e Nova Zelandia)
PMUES5723C Bateri
PMUE5741A a erlas X )
*HOBRDCOVA1AN# R7a As baterias a seguir podem ser usadas com a série de modelos de
PMUE5741C radio.
PMUES5723A Baterias MTR TIA Grupo 6
*HOBRDCOWA1AN# PMUE5723B R7 Numero da opgéo Numero do kit Descrigdo
PMUES5723C QA08370Ax
PMUES5723A QA08586AX Bateria IMPRES™ de
*HOBRDCOXA1AN# R7 PMNN4810A ion de litio TIA4950
PMUES5723C QA08592Ax 1P68 3200T
*HO6RDN9RA1AN# PMUE5722A R7 STDBAT0865Ax




Portugués (Brasil)

Um sufixo opcional pode ser adicionado para —AU (Australia), —IND
(India) ou —CHN (China)

Acessorios

Os seguintes acessoérios de audio podem ser usados com a série de
modelos de radio.

Numero do kit Descrigcao

PMLN7188B Fone de ouvido ATEX aprimorado de

3,5 mm com tubo transltcido

PMMN4128A Microfone com alto-falante remoto
Windporting IMPRES RM780, grande

(IP68)

PMMN4131A Microfone com alto-falante remoto
Windporting IMPRES RM730, pequeno

(IP68)

PMMN4140A Microfone com alto-falante remoto
Windporting IMPRES RM760, basico

grande (IP68)

PMMN4150A Microfone com alto-falante remoto
omnidirecional IMPRES com PTT frontal

grande, Nexus 3,5 mm (cabo longo)

PMMN4150ABLK Microfone com alto-falante remoto
omnidirecional IMPRES com PTT frontal

grande, Nexus 3,5 mm (cabo longo), preto

PMMN4151A Microfone com alto-falante remoto
omnidirecional IMPRES com PTT frontal

grande, Nexus 3,5 mm (cabo curto)

PMMN4151ABLK Microfone com alto-falante remoto
omnidirecional IMPRES com PTT frontal

grande, Nexus 3,5 mm (cabo curto), preto

PMLNB8085A Headset atras da cabega

PMLN8086A Headset sobre a cabega

Numero do kit Descrigao

PMLN8120A Fone de ouvido somente RX com tubo
translucido e audio alto, entrada de 3,5 mm

PMLN8295A Fone de ouvido giratério com dois fios e
audio alto com ponta auricular

PMLN8341A Conjunto de vigilancia com um fio e tubo
translucido de audio alto

PMLN8342A Conjunto de vigilancia com dois fios e tubo
transldcido de audio alto

PMLN8343A Conjunto de vigilancia com trés fios e tubo

translucido de audio alto

Prefixos regionais podem ser adicionados para —AA (América do Norte),
—AZ (Asia), —-LA (América Latina) ou —MD (Europa)

Antenas

Use somente a antena autorizada da Motorola Solutions para

modelos de radio especificos. Para mais informagdes, consulte https://
www.motorolasolutions.com.
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